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CONNECTER LE CHARGEUR AU WI-FI
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1. Ouvrez l'application et allez au Tableau de bord.
2.  Appuyez sur l'icbne plus (+).

3. Sélectionnez Ajouter un chargeur.

+ mir:ynn 2

Add Charger »

Scan invitation code >

Welcome to Crizzl-E Connoct!

T peoDepal, A0 yoelr Chadging STaton Dy

Chirg af " 5 L Lo e coner

Deux options s'afficheront:

Connecter via Wi-Fi - Connectez votre chargeur directement a votre réseau domestique.
Recommandé pour une configuration rapide.

Entrez le numéro de série - Configuration manuelle. Nécessite d'ajouter votre chargeur via

I'interface Web.

Add Charger

Stay close to the charger, Make sure the indicator
light is MAGENTA®

Connect via Wi-Fi

Enter Serial Mumber



CONNECTER VIA WI-FI
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ETAPE 1: SE CONNECTER AU RESEAU WI-FI DU CHARGEUR

Sélectionnez le bouton Ouvrir les parameétres. Cela ouvrira les parametres Wi-Fi de
votre téléphone.

Sélectionnez le réseau Wi-Fi dont le nom correspond au numeéro de série de votre
chargeur. Restez connecté au réseau méme s'il n'y a pas de connexion Internet.

Remarque: Si vous ne voyez pas le réseau Wi-Fi du chargeur, il peut étre masqué apres 15
minutes. Réamorcez le chargeur en éteignant et en rallumant le disjoncteur pour le restaurer.

3.

4.

Entrez le mot de passe: motdepasse

Attendez 30 secondes pour que votre appareil se connecte au réseau Wi-Fi du
chargeur. Assurez-vous que l'appareil reste connecté avec une coche a coté du réseau.

Connect to Charger's Wi-Fi
Before connecting, please twrn off mobile data
The network name is the charger’s serial number.

Thee passsord 15 passwonrd. Than return o the
app.
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Open Settings



ETAPE 2 : AJOUTER LE RESEAU DOMESTIQUE A L’APPLICATION

1. Aprés que votre appareil s'est connecté avec succes au réseau Wi-Fi du chargeur,
retournez a I'application Grizzl-E Connect. Une liste des réseaux détectés par le
chargeur s'affichera:

» Appuyez sur un réseau disponible pour entrer le mot de passe.
» Utilisez le bouton “# pour scanner de nouveaux réseaux.
» Sélectionnez Ajouter un réseau pour entrer un réseau manuellement.

Select Network &
Metwork _guest? L
Metwork_guests -
Metwork_guest? =

Add Metwork

2. Entrezle mot de passe du réseau Wi-Fi et sélectionnez Continuer..

3. Attendez que I'écran de connexion termine la configuration. Assurez-vous que votre
appareil se reconnecte a votre Wi-Fi domestique. S'il ne se reconnecte pas, retournez
aux parametres Wi-Fi et sélectionnez votre réseau domestique.

4. Lorsque la configuration est terminée, un écran Tout est prét s'affichera.
Sélectionnez le bouton Suivant.

Metwork_guest L 4

(M Your home Wi-Fi must be 2.4 GHz (not 5 GHz)

Change Network



ETAPE 3 : TERMINER LA CONFIGURATION DU CHARGEUR

Remplissez les détails du chargeur:

Nom personnalisé
Localisation
Fuseau horaire

Sélectionnez le bouton Ajouter un chargeur.

< ADD CHARGER

Chargear name

LGRS = 4010008 65

Lacation

Pleass select the location of your charges. Thid haelps us
shires relevant settings and wiility program opporiunites

]
Canada "t
Quebec Ly
Maomtrea St
by OA]
1234 Sherbrooke Street West
Tirne Zone
Ky, Bkraine (EET, UTC+Z), U769 ik S
Flease select tha time zomae of the charger
g, | ageee 1o thiy | I : e

| | By contin

Add charger




AJOUTER UN CHARGEUR PAR NUMERO DE SERIE

Retour a la table des matiéeres

ETAPE 1: AJOUTER LE CHARGEUR A L'APPLICATION

1. Scannez le code QR sur I'étiquette blanche ou tapez le numéro de série sur
I'étiquette blanche.

< AJOUTER UN CHARGEUR

Entrez le numéro de série

FOO-00000000 808

M =1
=

2. Sile numéro de série est trouvé, remplissez les détails du chargeur:

Scanner le numéro de série

a) Nom personnalisé
b) Localisation
C) Fuseau horaire

3. Sélectionnez le bouton Ajouter un chargeur.



ETAPE 2: CONNECTEZ LE GRIZZL-E A VOTRE RESEAU WI-FI

GCrizzl-E Smart:

1.

2.

»

® N o W

Ouvrez les parametres Wi-Fi sur votre smartphone ou votre bureau.

Sélectionner le réseau Wi-Fi des chargeurs. Le réseau Wi-Fi est le numéro de série.
(Exemple GRS-17000000123).

Ouvrez le navigateur sur votre appareil.

Saisissez I'adresse IP 192.168.4.1 dans la barre de recherche du navigateur. Une page
Web se chargera.

Sélectionnez ou saisissez le nom du Wi-Fi.
Saisissez le mot de passe du réseau Wi-Fi dans le champ Mot de passe.
Sélectionnez le bouton Save and Reboot.

Vérifiez que vous étes connecté. Si la connexion est réussie, le témoin lumineux est le
bleu.

WiFi Configuration

Show Available Networks

Save and Reboot

| Coamact |
i

Hodel: Grizzl-E Smart

T

Al 192.168.4.1 &



Grizzl-E Ultimate / Mini / Classic Connect / Duo Connect

1.

10.

Connectez-vous au réseau Wi-Fi du chargeur. Le nom du réseau est le numeéro de
série. Restez sur le réseau méme s'il Ny a pas de connexion internet.

Ouvrez votre navigateur web. Saisissez I'adresse IP 192.168.4.1 pour ouvrir la page de
connexion locale. Désactivez les données cellulaires si la page ne se charge pas.

Dans la connexion Wi-Fi locale, allez dans I'onglet Configuration.

Principal Minutour Configuration Avancé

Allez a la section de configuration de la connexion WiFi.

Sélectionnez le bouton de Rechercher pour afficher la liste des réseaux disponibles.

Jullang [RE51--T3) [84:aa:0a:1d:1b:1h])

TP-Link_GC576 [RSSI:-54] [0c-B0:63:6:¢5:76]

Sélectionnez votre réseau dans la liste des réseaux disponibles. Cliquez directement
sur le nom du réseau. Le nom du réseau remplit le champ du nom Wi-Fi. Assurez-
VOuUs que le réseau est de type 2,4 GHz et que I'intensité du signal est supérieure a -67
RSSI (plage optimale : -40 a -60 RSSI).

Saisissez le mot de passe Wi-Fi.

( Configuration Cannaxion WiFi

- ©

Hom WiFi TP-Linds_Crg

Bl div Passn
Wik @

Connecier via adresss MAC
BUAG du roubeur

Ribspaux digponilos

Recherchei Srmn g e
J

Activez le bouton Connecter.

.

Sélectionnez le bouton Enregistrer.

Sélectionnez le bouton Confirmer pour appliquer les nouveaux paramétres. Si la
connexion est réussie, le témoin lumineux est le bleu.



ECRAN D’ACCUEIL
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Identifiant du chargeur
Numéro de série

(par défaut) ou Nom
personnalisé.

Mode: Désactivé

La station de recharge
est désactivée et ne
commencera pas a
charger lorsqu’elle est
branchée au véhicule.

® Désactivé

L nfabecn @t st b poaar b rechags

L)

Tableau de bord
Affichez tous vos
postes de recharge,
y compris ceux
partagés avec vous.

Icone Partagé

Indigue gque ce chargeur
a été partagé avec vous.
L'application aura une
fonctionnalité limitée.

Mode: Programmé
Le chargeur suivra les
horaires programmeés.

Prag FamTs

L& ST He™ TS C ST AR el Tl MPa Mt ur

DM rgs (L dar

o) B @

Parametres
du compte
Modifiez les
parametres du
compte et du
profil.

Mode: Prét a charger

Le véhicule commencera
a se charger apres avoir
été branché.

8 Prit b chargar

L fEaLa L prdld, orbidd i P Seiur
e L rechuanga




ETATS POSSIBLES

Prét a charger: Le chargeur est disponible pour charger dés que le véhicule est branché.

® Ready to charge

Your Grizzl-E Smart is reéady, insért
plug to start the charge

Désactivé: Le chargeur est désactivé et ne chargera pas le véhicule s'il est branché.

2 Offline

Your Grizzl-E is not currenthy

connected to the internet or 15 ot
functioning correctly

Programmeé: Le chargeur est sous un horaire et commmencera a charger a I'heure définie.

Scheduled

Your Grizzl-E Smart is walting for
Timer activation

Charge en cours: Le véhicule est en cours de charge.

@ Charging

CURRENT EMERCY

32 amrs 15.03wm

Défaut: Le chargeur est en état d'erreur. Le chargeur ne commencera pas a charger.

Vérifiez la séquence du voyant rouge clignotant et contactez le support technique pour
obtenir de l'aide.

® Fault

Error has occurred during the
charging session, such az a
ecommunication arrar or a fault in
the charger hardwarg,

Check the sequence of red light
and cantact support.,




TABLEAU DE BORD
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+ TABLEAU DE BORD 2

Pk £ P ideuis a

| CrR AW

CEU-LOD0OS ST CRU-LOODOT 1420 ! |

Ajouter un nouveau Affichez tous vos
chargeur, scanner un postes d? recharge,
code d'invitation, ou y compris ceux
Créer un groupe partagés avec vous.

GR-LCCDO Tl




CHARGEURS DE GROUPE / REPARTITION DE CHARGE
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QU’EST-CE QUE L’'EQUILIBRAGE DE CHARGE?

L'équilibrage de charge vous permet de recharger en toute sécurité plusieurs véhicules
électrigues simultanément en distribuant automatiquement la puissance électrique
disponible parmi vos chargeurs. Sans équilibrage de charge, la recharge simultanée de
plusieurs véhicules peut surcharger votre circuit électrique.

DEUX FACONS DE PARTAGER LA PUISSANCE

Option 1: Partage égal (Proportionnel)

Chaque chargeur recoit une part €gale de la puissance disponible. Si deux chargeurs sont
branchés, chacun recoit 50%. Si trois sont branchés, chacun recoit environ 33%.

Option 2 : Recharge prioritaire (Prioritisée)
Un chargeur recoit toute la puissance dont il a besoin en premier. La puissance restante
est divisée également entre les autres chargeurs.

CONFIGURER LES GROUPES DE CHARGEURS ET
L’EQUILIBRAGE DE CHARGE

Etape 1: Commencer un nouveau groupe
1. Sur le tableau de bord, sélectionnez le bouton +.
2. Sélectionnez lI'option Créer un groupe.

3.  Sélectionnez Commencer sur la page d'information.

Ajouter un chargaur

Scanner le oode diinvitation

Cril e un Grougs




ETAPE 2 : CONFIGURER LE GROUPE ET CHOISIR LA CONFIGURATION
1. Donnez un nom a votre groupe. Par exemple, « Garage « Configuration de l'allée

2. Choisissez votre configuration électrique :

» Monophasé : Configuration standard pour les maisons en Amérique du Nord.
» Triphasé : Configuration commmerciale et utilisée dans les chargeurs européens.

Remarque : Consultez votre électricien si vous n'étes pas certain de votre configuration
électrigue et des phases disponibles.

ETAPE 3 : AJOUTER VOS CHARGEURS

1. Sélectionnez Ajouter un chargeur.

p - N \
{ CREER UN GROUPE {  MODIFIER LE GROUPE

I 2eUls s Chargeurs gui ne Wous sont pas partages
Ol Chep ARSIGNGS & U aulre Qrodps Somt

disponibles pour la stlection

Mombre de Monophass v . .

Ajouter un chargeur CRU-LODOOZE1Z0 GRU-LOOO0314120

- SCtiver I'equilibrage de
B arge GRU-LOODO314120

- /L J

2. Recherchez vos chargeurs par numeéro de série ou nom personnalisé. Cochez la case
a coté de chaque chargeur a ajouter au groupe.

3. Appuyez sur Sélectionner une fois terminé.

Remarque : Si vous avez choisi le triphasé, vous devrez spécifier sur quelle phase (L1, L2 ou
L3) chague chargeur est connecté. Consultez votre électricien si vous n'étes pas certain.



ETAPE 4 : CHOISIR VOTRE
METHODE DE PARTAGE DE PUISSANCE

Facultatif : Activez Sélectionner comme chargeur prioritaire a cé6té d'UN seul chargeur.

Laissez tous les boutons Chargeur prioritaire décochés si vous souhaitez que tous les
chargeurs partagent la puissance de fagcon égale.

ETAPE 5 : DEFINIR VOTRE LIMITE DE PUISSANCE

Entrez le courant maximal de votre systeme électrique.

ETAPE 6 : ACTIVER L’EQUILIBRAGE DE CHARGE

1.  Cochez la case Activer I'équilibrage de charge.

2. Sélectionnez le bouton Enregistrer pour terminer le processus.

@ 4 CREER UN GROUPE A

Carsg

M b i ok A e il =

L ]
l CEU-LOOTLE IR0 IR E s
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. CEU- LOGDATIATR0 (i) E

CRONTREIF DT P




UTILISER VOTRE GROUPE AVEC EQUILIBRAGE DE CHARGE
Vérifier I'état
Sur votre tableau de bord, vous verrez :
Le nom de votre groupe avec tous les chargeurs énumeérés en dessous

Une icone d'équilibrage de charge a cété du nom du groupe:
-
& & & Bleu = L'équilibrage de charge est actif

Gris = L'équilibrage de charge est désactivé

INFORMATION EN TEMPS REEL

4 N\
+ TABLEALU DE BORD R,
Carage ;.
| CHABCIUES "':? -
GRU-LOGO03 14130 GRU-LO0003 14120

CRU-LOOU0EIAI20

- J

Pour chaque chargeur, le tableau de bord affichera :-
Le nom du chargeur ou le numéro de série

L'état actuel de la recharge (branché, en charge, etc.)



MODIFIER LE GROUPE
Sélectionnez le bouton Crayon/Modifier a coté de votre groupe.

Apportez vos modifications (ajouter des chargeurs, supprimer des chargeurs,
changer les priorités, ajuster les limites de puissance).

Sélectionnez le bouton Enregistrer pour confirmer.

SUPPRIMER LE GROUPE
Sélectionnez le bouton Crayon/Modifier a c6té de votre groupe.
Sélectionnez l'icobne Supprimer le groupe/Corbeille dans le coin supérieur.

Sélectionnez le bouton Confirmer.

\ A
@ TABLEAU DE BORD R < MODIFIER LE GROUPE
Carage .3 ;
T T . {I r
FCHARCEURS i
Mombre de Monophasd o
]
GRLU-LODODI G120 GRU-LO0030E120 . SRU-LODO0%14120 (1P) E’ £

Sélectionner comme c:}
chargeur pricritaire

. CEU-LODDOS1S12 [IR) m i

Sélectionner comme

CRU-LODO031S120

chargeur prioritaire

. SRU-LODOOI1S120 P) m A

Salectionner commie
changeur prioritaire

Ajouter un chargeur




CHOSES IMPORTANTES A SAVOIR

Que se passe-t-il quand une voiture ne se recharge pas?
Si un chargeur est allumé mais que la voiture n'a pas commencé a se recharger,
I'application vérifie s'il y a suffisamment de puissance disponible :

S'il y a suffisamment de puissance, le chargeur est prét a commencer.
S'il Ny a pas suffisamment de puissance, le chargeur reste a O A jusqu’a ce que la
puissance soit disponible.

Que se passe-t-il quand un chargeur se déconnecte?

Si un chargeur perd la connexion (panne d'électricité, perte WiFi, etc.), 'application
suppose gu'il utilise toujours sa puissance maximale et réserve cette quantité. Cela
protege votre systeme électrique.

Autres limites
Certains chargeurs ont des limites de puissance intégrées provenant de:
Parametres matériels (comme les interrupteurs DIP)

Horaires de recharge

L'application utilise toujours la limite la plus basse disponible pour protéger votre
systeme. Par exemple, si votre limite de groupe est de 40 A mais qu’un horaire de
chargeur la limite a 20 A, le chargeur utilisera 20 A.

Horaires de recharge

Les horaires de recharge définis sur les chargeurs continuent de fonctionner
normalement avec I'équilibrage de charge.



LIMITE DE COURANT
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Le courant peut étre ajusté par incréments de 1A a partir d'un minimum de 7A jusgqu’au
maximum déterminé par les parametres du commutateur DIP.

Seuls les parameétres de courant maximum égaux ou inférieurs aux parametres du
commutateur DIP s'afficheront. Consultez le manuel d'installation pour obtenir des
instructions sur la modification du courant maximum a I'aide des commutateurs DIP.

Pour modifier le courant maximum:
1. Sélectionnez la valeur Limite de courant, A.

2. Définissez la valeur de courant maximum.

3. Sélectionnez le bouton Enregistrer.

Attention: Assurez-vous que le courant maximum ne dépasse pas 80% de la capacité du
disjoncteur.

4 LIMITE DE COURANT

En ajustant la limite de courant, vous pouvez
optirmiser le processus de recharge en fonction
des capacités de l'infrastructure de recharge et
des exigences du véhicule,

Limite de courant, A 12

Enregistrer




HISTORIQUE DE CHARGE
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AFFICHER L'HISTORIQUE DE CHARGE

MAGHH HEETOEIGLIE

Exporter:

Exportez les statistiques

de charge en tant que

fichier CSV. Résumé mensuel:

Bref résumé des
statistiques de
charge mensuelles.

Sessions de charge
antérieures:

Appuyez pour afficher
des statistiques de
charge plus détaillées.

Session de charge active:
Un point vert indique
gue la session de
charge est en cours.
Appuyez pour afficher
des statistiques plus
détaillées.




STATISTIQUES DE CHARGE DETAILLEES

Appuyez sur n'importe quelle session de charge dans votre historique pour afficher une
ventilation détaillée, y compris des graphiques, I'utilisation de I'énergie et le coUt.

® Suspendu par VE

Tlrow 16.77 -

0,176 a0 225,
ﬁ'ﬂ?ﬁhm llfnz.m
16,774 B
1677, 25,
E.T'F” - ].3]'.'
0253 a 0163 o

EXPORTER L'HISTORIQUE DE CHARGE

1. Sélectionnez le bouton Exporter dans le coin supérieur droit de la page Mon
historique.

2. Sélectionnez la plage de dates a exporter.
3. Sélectionnez le bouton Partager.

4. Enregistrez le fichier sur votre appareil.



TARIFS D'’ELECTRICITE
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La section Tarifs d’électricité vous permet de définir et de gérer les tarifs de charge pour
votre station. Vous pouvez configurer un tarif de base, des tarifs avancés selon I'heure
d'utilisation, des tarifs saisonniers et des tarifs spéciaux pour les jours fériés.

L'écran principal affiche:
Tableau des tariffs: Un calendrier visuel indiquant quand chaque tarif s'applique.

Saisons: Parameétres pour les changements de prix saisonniers (par exemple, été et
hiver).

Jours fériés: Parametres pour les tarifs spéciaux des jours fériés.

Tarif de base: Le tarif par défaut utilisé quand aucun tarif selon I'heure d'utilisation
N'est défini.

{  TARIFSD'ELECTRICITE (0 +

Tableau des tarifs N
Saisons >
Jours fériés Activé D
Tarif de base og¢ >

+ Ajouter un tarif



DEFINIR LE TARIF DE BASE

Le tarif de base est le prix par défaut par kWh (en cents) qui sera appliqué sauf si un tarif
selon I'heure d'utilisation ou un tarif pour jour férié est en vigueur. Utilisez le tarif de base
si votre prix d'électricité est fixe.

Pour définir le tarif de base:

1.  Appuyez sur Tarif de base.

2.  Entrezle prix par kWh que vous désirez.

4 TARIFS D'ELECTRICITE +
4 TARIF DE BASE
Tableau des tarifs e
Pr 2 I E,
Saisans >
[ CALC
Jﬁurs IHIH ..l:|:.tl -..I } _
Enregistrer
Tarif de base Os 2

= Ajouter un tari

CONFIGURER LES SAISONS

La tarification saisonniere vous permet de définir des tarifs différents en été et en hiver.

1. Appuyez sur Saisons.

2. Par défaut, I'été commence le Ter mai et I'hiver le Ter novembre. Appuyez sur la date
et sélectionnez une nouvelle date pour la modifier.

3. Lorsdelacréation d'un nouveau tarif, activez « Utiliser les tarifs saisonniers » et
définissez des prix différents pour I'hiver et I'été.



CREATION DE TARIFS

Ajoutez des tarifs personnalisés selon I'hneure d’'utilisation pour des jours et des intervalles
de temps spécifiques.
Pour créer un nouveau tarif:

1. Appuyez sur le bouton + (Ajouter un tarif).
2.  Entrez un nom de tarif unique.
3. Entrezle prix par kWh (en cents).

4.  (Facultatif) Activez Utiliser les tarifs saisonniers pour définir des prix différents pour
I'hiver et 'été.

5. Sélectionnez les jours de la semaine auxquels le tarif s'applique.

6. Définissez I'hneure de début et I'hneure de fin. Pour un tarif qui s'applique toute la
journée, sélectionnez Toute la journée.

7.  (Facultatif) Pour appliquer le tarif sur plusieurs périodes le méme jour, sélectionnez
Ajouter une heure d'utilisation.

8. Sil'heure de fin dépasse minuit, vous verrez I'étiquette « Fin (jour suivant) ».

9. Sélectionnez Enregistrer pour ajouter le tarif.

. AJOUTER UN TARIF
¢ TARIFSD'ELECTRICITE (0  + :

katin
Tableau des tarifs Z

Litilisor bes prix salsomnniars
Saisons >
Frix par kW, § 1B
Jours fériés Activé Lirratie s Courant, &
. Répéter
Tarif de base O¢ ¥

00000 : -

Touto Lo pourmnee

\ + Ajouter un tarif

Sélectionner I"heure

Diérbaut Fin
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CALENDRIER DES TARIFS

Le calendrier des tarifs affiche visuellement tous vos tarifs actifs:
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HORAIRE
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TARIFS D’ELECTRICITE SYNCHRONISES

Si vous avez déja configuré des tarifs d'électricité, tous vos tarifs s'afficheront dans les
parametres d'horaire.

Vous pouvez activer un horaire pour vous assurer que votre chargeur fonctionne
uniguement pendant les heures d'un tarif spécifique.

Sélectionnez le bouton bascule pour activer I'horaire de tarif d'électricité. Le chargeur ne
chargera que pendant les heures de tarif.

Toute modification de I'heure d'un tarif se mettra a jour automatiquement dans les
sections Horaire et Tarifs d'électricité.

£ HORAIRE [ +

Planning

1200 P - 0500 P gl

< Nult
LM M1V

TGO P - 0500 Al 124

7 Weekend
5D

Foste la pourne 2d

+ Ajouter un horaire



CREER UN NOUVEL HORAIRE

Appuyez sur le bouton Ajouter un horaire ou l'icbne +.
Entrez un nom d’horaire.

(Facultatif) Activez Réduire la puissance de sortie et entrez la limite de courant (en
amperes) a appliquer pendant cet horaire.

Sélectionnez les jours de la semaine auxquels I'horaire doit étre actif.
Définissez I'heure de début et I'heure de fin:

Entrez 'heure manuellement ou utilisez le curseur de temps circulaire en faisant
glisser les poignées.

Pour définir I'horaire pour toute la journée, cochez la case Toute la journée (les
sélecteurs de temps disparaitront).

Si vous sélectionnez la méme heure de début et de fin, I'horaire s'exécutera 24
heures.

Appuyez sur Enregistrer pour ajouter I'horaire.

4 HORAIRE ) + Sehedule 1
Plan I"lil'lg A Limmite o Soufant, A
Rapater
o Matin
e 00000 -
500 AM - 1200 PM B¢
Toate B0 jorurrie
Aprés-midi
':? Sélectionner 'heure
L b B D0
1200 PM - 05100 PM &g Dbt Fin
- 100 purn ES0aum
7 Muit
LB DY
MO0 Prd - Q500 Ak 124
o Weekend
D
Tt la posirnis &4

+ Ajouter un horaire



GESTION DES HORAIRES:

Appuyez sur n'importe quel horaire de la liste pour le modifier ou le supprimer.

< HORAIRE () + < HORAIRE 0]

m—— /

L G hadule 1

Schedulbe 1 LirFaite de courant, A
LMW IY
ICHO0 PM - D650 AM

o Répéter

o7 Matin
o 00000 : -
0500 AM - L2200 P B

Touta la journde

2 Apris-midi

i Sélectionner 'heure
LEArg I
12000 PM - 0500 Pk G Cébut Fin

& Muit 0000 pom. &:50a.m.
LEA MDY
100 PR - 0500 A 124

o Weekend

5D
Towte [a journds 124

+ Ajouter un horaire

LIMITES DES HORAIRES

Jusqgu’a 7 horaires sont autorisés.
Les chevauchements entre horaires sont autorisés.
Jusqgu’a 4 horaires peuvent étre actifs en méme temps.

Lorsque les horaires se chevauchent, la limite de courant minimale spécifiée dans les
horaires qui se chevauchent est appliquée.



ACTIVER L'HORAIRE

L'horloge indique le temps restant
jusgu’au début ou a la fin de I'horaire.

Cris: L'horaire n'est pas actif. Affiche le
temps restant jusqu'a 'activation de
I'horaire.

Bleu: L'horaire est actif, mais le
véhicule n'est pas branché. Affiche
le temps restant jusqu’a la fin de
I'"horaire.

Vert: L'horaire est actif et le véhicule est
en cours de charge. Affiche le temps

Définir 'application au restant jusqu'a la fin de I'horaire.

Mode: Programmé



PARAMETRES DU CHARGEUR

Retour a la table des matiéres

FUSEAU HORAIRE

Le chargeur utilise le fuseau horaire pour calculer les horaires et les tarifs d'électricité.

Mettez a jour le fuseau horaire pour qu'il corresponde a votre heure locale afin de
maintenir des informations exactes. Si vous déplacez le chargeur dans un fuseau horaire
différent, mettez-le a jour pour éviter les erreurs de synchronisation.

Allez a Parameétres du chargeur > Fuseau horaire pour modifier le fuseau horaire.

< PARAMETRES DU CHARGEUR £ FUSEAU HORAIRE

Modale: Grizzl-E Uitimate S8

Fabricant United Chargers

Murmerno de sérne GRU-LOODDIIS120

Version du micrologiciel ULGRWO00A-03.15.32
Limite de courant du commutateur DIP; T2A

Q

America/Toronto (EST, UTC-5], 0135 PM "

Définir automatiquement

Emplacement >
Micrologiciel du chargeur 5
Hem du chargeur »

Redemarrer



EMPLACEMENT
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La localisation est utilisée pour calculer les tarifs d'électricité et les économies de services
publics. Assurez-vous que la localisation du chargeur est a jour.

Allez a Parameétres du chargeur > Emplacement pour modifier la localisation.

EMPLACEMENT
{ PARAMETRES DU CHARGEUR <

Veuillez sélectionner 'emplacement de votre chargewr,
Cela nout aide b afficher les parametres partinents &t les
opportunités de programmes de services publics.

Modile: Grizzl-E Ultimate 48

Fabricant United Chargers

Murnéro de série: GRU-LODOOZE120

Version du mralsgiziel ULCRAWOD00A-OR15.2

Lirmite de courant du cammiatatour DI T2A C Rechercher 'adresse de votre ¢

Fuseau horaire >

Canada b
Partage de chargeur - AL A
Micralogiciel du chargeur 5 e
HWom du chargeur » MITOBG

En continuant, j'accepte kes Conditions
dutilisation et la Politigue de confidentialité




PARTAGE DU CHARGEUR
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Donnez a d’autres utilisateurs I'acces a votre station pour définir des horaires, afficher

I'historique et afficher les événements.
Pour partager une station, allez a Parameétres du chargeur > Partage du chargeur.

Code QR

1.  Affichez le code QR sur votre appareil.

2. Demandez a l'utilisateur d’aller a son Tableau de bord et de sélectionner Scanner le
code d'invitation.

3.  Sélectionnez le bouton Scanner le code QR pour ouvrir I'appareil photo.

4. Scannez le code QR pour ajouter le chargeur.

Ajouter un chargeur

Scanner le code diinvitation >

Créer un groupe b

1. Entrez I'adresse e-mail de |'utilisateur dans le champ Courriel.

Courriel de l'utilisateur:

2. Demandez a l'utilisateur d'aller a son Tableau de bord et d’accepter la demande de
partage.



GERER LES UTILISATEURS PARTAGES
Apres 'ajout des utilisateurs partageés, allez a Parameétres du chargeur > Partage du chargeur.

< CHARGER SHARING

Default session user 5
Artem B,
Artem R. 3

artem@unitedchargers.com

Danyl V. 5
danyl@unitedchargers.com

Amina P. PENDING 3

amina@unitedchargers.com

Keith N. reEnDiNG X
keithi@unitedchargers.com

Add User

Revoked Users A4

Consultez la liste des utilisateurs partagés, y compris les invitations en attente.

Sélectionnez un utilisateur pour afficher les informations de l'utilisateur et Révoquer
l'acces.



MICROPROGRAMME DU CHARGEUR
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lIl est essentiel de maintenir a jour le microprogramme du chargeur.
Pour mettre a jour le microprogramme:

1. Allez a Parameétres du chargeur > Microprogramme du chargeur.
2. Siune mise a jour est disponible, sélectionnez le bouton Mettre a jour.

3. Attendez que la mise a jour soit terminée avant de continuer a utiliser le chargeur.

< PARAMETRES DU CHARGEUR { MICROLOGICIEL DU CHARGEUR

tModile: Grizzl-E Ultimate 48 Mouvelle version du micrologiciel
Fabricant: United Chargers dispnnihle

Mumero de serie GRU-LO0D034120

Version du micrologiciel ULGRWO0O00A-03.15.2

" : La version ULCRWOO0A-0315.2 est disponible
Lirmite de courant du commutateur DIP: T2&

e d F wobng Grzzl-E Ultirmate 48

5 Journal des modifications
Fuseau horaire >

QCRPR improvemants

Emplacement pd
Mettre a jour

Partage de chargeur >

Mieralogiciel du chargeur

T reoeg

Mam du chargeur >

Notes importantes:

Assurez-vous que la connexion Wi-Fi est forte et stable avant de mettre a jour le
microprogramme.

Le microprogramme ne se mettra pas a jour si le chargeur est branché a un véhicule.
Ne branchez pas le chargeur au véhicule pendant que la mise a jour est en cours.
Ne coupez pas I'alimentation du chargeur ou du réseau Wi-Fi pendant la mise a jour.



NOM DU CHARGEUR
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Donnez au chargeur un nom unique pour vous aider a l'identifier et a gérer vos
chargeurs.

1. Allez a Paramétres du chargeur > Nom du chargeur pour ajouter un nom au chargeur.
2. Entrez un nom unique pour le chargeur et sélectionnez Enregistrer.

3. Le nom du chargeur s'affichera sur I'écran d'accueil et le tableau de bord.

{ PARAMETRES DU CHARGEUR < NOM DU CHARGEUR

todile Grizzl-E Uitlmate 48 Gaizzl-E 1
Fabricant: United Chargers

Mumdro de sarne. GRU-LOOOOS1L4120
viersion du microlegiciel ULGRW(O0A-05.15.2 Enregistror
Limute de courant du commutateur DIP: 128

Fuseau horaire >
Emplacemant b
Partage de chargeur >

Micrologiciel du chargeur 5




EVENEMENTS
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Le journal des événements est un enregistrement de l'activité du chargeur, y compris
les modifications de parametres, les mises a jour, la charge, le partage du chargeur et les
erreurs.

mer. févr. 11, 04:07 PM

Station GRU-LOD00314120 statut change a
available

mer. févr. 11, 0&:07 PM

Station GRU-LODDOZS120 statut change a
scheduled

mer. févr. 11, 04:07 PM

Station GRU-LODDO314120 statut change a
scheduled

mer. févr. 11,12:29 PM

Station GRU-LODOO3N&120 statut changeé a
available

mer. févr. 11,12:29 PM

Station GRU-LOO00314120 statut changé a
disabled



PROFIL
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Modifier le profil:
Modifiez le nom, le numeéro de téléphone et I'adresse e-mail du profil.

Changer le mot de passe:
Modifiez le mot de passe du compte.

Langue:

Choisissez parmi les langues suivantes:
Anglais
Francais
Espagnol

Ukrainien

Notifications

Activez les notifications push de I'application. Sélectionnez les notifications que vous
souhaitez recevoir.

Protection des données
Lisez la politique de confidentialité ou les conditions d'utilisation

Politigue de confidentialité

Conditions d'utilisation
Supprimez votre compte.

Se déconnecter
Déconnectez-vous du compte et retournez a I'écran de connexion.


https://unitedchargers.com/connect/fr/policy.html
https://unitedchargers.com/connect/fr/terms.html

GRIZZL-E DUO CONNECT
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ECRAN D’ACCUEIL

Faites glisser sur I'écran d’accueil pour voir les commandes du Connecteur 1 et du
Connecteur 2.

B Cornictied %) ® Ready to charge [ 2 |
Your charger is ready, insert plug to start the

charge

¥our wehicle is connected to a charging
station Grizzl-E.

Seividubed 1o LTAL iR

)

HISTOIRE

Grizzl-E Duo Connect affichera I'historique de charge pour chaque connecteur, Prise 1
et Prise 2.



LIMITE DE COURANT

Le Grizzl-E Duo permet de définir la limite de courant pour toute la station ou pour
chaque connecteur:

Sélectionnez le type de contrdle

Auto
Si un véhicule est connecté, l'intensité maximale est disponible pour ce véhicule.

Si deux véhicules sont connectés, l'intensité maximale disponible est répartie
également entre chaque véhicule (Exemple : 40A /2 = 20A pour chaque véhicule).

La limite de courant définit I'intensité totale maximale pour I'ensemble du chargeur.

L'équilibrage de charge est disponible.

Manual
Configurez manuellement le courant maximum pour chague connecteur.
Le courant total ne peut pas dépasser la limite de courant des interrupteurs DIP.
Un message d'erreur s'affichera. Chaque prise doit avoir un courant minimum de 8A.

L'équilibrage de charge n'est pas disponible.

< CURRENT LIMIT

lype of Control Manual

Recomimended for expenenomsd uscers

1. You can manually cenfigure the currant for
each plug.

2. Croup Load Balancing is unasailabile

I Total current must not exceed the DIP switch
liFmit (24 A each plug reguires at |east 8 A,

Sedisct current limil (A for each plug

Plug 1 24

Plug 2 16




NOUS CONTACTER
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Consultez notre page de support technique:
https://autochargers.zendesk.com/hc/fr-ca

Téléphone: +1-833-971-8118

Site Web: https:/arizzl-e.com/ca-fr



https://autochargers.zendesk.com/hc/fr-ca
https://grizzl-e.com/fr-ca

